
Shhh!
www.ingo-maureccom

Von elegant über poetisch bis humorvoll ist wohl alles im

Leuchtenrepertoire Ingo Maurers zu finden. Die Pendel-

leuchte Shhh[ gehört sicherlich zur letzten Kategorie und

bringt dennoch ganz ernsthaften Interpretationsspielraúm-

Die „Leuchtenschützer" gibt es in Orange und Schwarz.

From elegant to poetic to humorous, it all can be found

in Maurer's luminaires. The pendant lamp Shhhl belongs

to the last category and yet still leaves room for interpre-

tation. The "lamp proteçtors" come in orange and blacic:

WK 807
www.wk-wohnen.de• Design: Studio Labs

Farbenfroh lackiert: Der Couch- und Beistelltisch der Serie

WK 807 hat eine Ton in Ton mit ihrem aus MDF gefertig-

ten Untergestell unterseitig ladcierte Tischplatte aus Glas.

Das in Iehn Farben von dezent bis knallig ausführbare

Model gibt es zudem in drei Größen-

Colourfully lacquered: the table from the WK 807 series

has a glass table top lacquered on the underside matching

its MDF base frame. The model, which is available in ten

colours from discreet to gaudy, is available in three sizes

Sipario
www.bamitalia.it • Design: Gupica

Sipario besteht aus unterschiedlich dimensionierten

Glasmodulen, die zu großräumigen Lichtarrangements

kombiniert werden können- Jedes der Lichtmodule,

dessen Welleneffekt an Theatervorhänge erlhnern soll,

besteht aus sechs Millimeter starken Glasplatten. Gehal-

ten wird der Leuchtenschirm aus Rauch- oder Bronzeglas

von zwei in die Wellenstruktur eingebrachte, zylinderför-

mige LED-Lichtquellen, deren Metallelemente und Hän-

gung in Metallic Greige ausgeführt sind, während das

Stromkabel mit bordeauxrotem Stoff ummantelt ist.

Tasca
www.ghidini1961.com • Design: Robert Stadler

Seit1961 ist das italiemsche Unternehmen Ghidini bereits

in der Metallbearbeitung tätig und fertigte zunächst Mes-

singkomponenten für die Beleuchtungsindustrie. Doch

dabei blieb es nicht: Seither hat sich Ghidini ein eigenes

Portfolio an klassischen Möbeldesigns aufgebaut. Die

Linie Tasca entwarf Robert Stadler mit fest gepolsterten

und zugleich sanft geschwungenen Kissen sowie feinen

Lederdetails. Umfasst wird die Polsterung natürlich von

einem „in house gefertigten Metallgestell in 16 verschie-

dentönigen Oberflächenfinishes.

"i oi
Sipario consists of glass modules available in different

sizes that can be ingeniously combined to create spa-

cious lighting arrangements. Each of the light modules

consists of six-millimetre-thick glass plates, the rippled

effect of which is reminiscent of the classic theatre cur

tains. The lampshade made of smoked or bronze glass

is held by two cylindrical LED light sources integrated

into the wave structure, with metallic elements and the

suspension in metallic greige, while the power cable is

covered in a burgundy-red fabric

The Italian company Ghidini has been working with

metal since 1961, inìtially manufacturing brass compon-

ents for the lighting industry. But it certainly didn't stop

there Since then, Ghidini has .built up its own portfo-

lio of classic furniture designs. The Tasca line was desi-

gned by Robert Stadler with firmly upholstered and, at

the same tinte, gently curved cushions and fine leather

details. The upholstery is, of course, surrounded by a

metal frame manufactured in-house and available 16

different-coloured surface finishes.
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